
Черный внедорожник мчался по дороге. К этому времени Цзи Нуань уже должен был сесть в
самолет и к ночи добраться до Хай Сити.

Он не мог выделить время, чтобы лично поехать в аэропорт, потому что получил известие от
Наньхэна, что деловой партнер Шайна, похищенный Атутой два дня назад, был успешно
спасен.

Решив этот вопрос, Мо Цзиншэнь поспешил в аэропорт. Хотя он знал, что она уже в самолете, в
Лос-Анджелесе могло произойти все, что угодно. Он не мог успокоиться, пока не убедился, что
она действительно на борту и что самолет взлетел.

Черный внедорожник набирал скорость, когда зазвонил его мобильный телефон. Он взглянул
на определитель номера и вдруг почувствовал беспокойство. Его, всегда спокойного, охватило
внезапное сердцебиение.

Он взял трубку и выслушал срочный доклад людей, которых отправили сопровождать Цзи
Нуань в город Хай. Когда черный внедорожник поехал дальше, он прибавил скорость, одной
рукой управляя машиной, а другой набирая ее номер.

Но ее телефон был выключен.

Ее телефон был полностью заряжен перед посадкой в самолет, так что он не мог разрядиться.

Он снова позвонил ей, но телефон по-прежнему был выключен.

Глаза Мо Цзиншэня потемнели. Было странно, что Цзи Нуань внезапно исчезла через
несколько минут после посадки в самолет. Если Атута мог внедрить своих людей в персонал
аэропорта Лос-Анджелеса, то весь экипаж мог быть под его контролем.

Мо Цзиншэнь снова и снова звонил Цзи Нуань, но ее мобильный телефон оставался
выключенным, и его сердце погрузилось на самое дно.

Машина ехала все быстрее и быстрее, мчась к аэропорту на страшной скорости.

Наконец он добрался до аэропорта. Когда он вышел из машины, его мобильный телефон
неожиданно зазвонил. Он поднял трубку, и раздался голос Наньхэна. "Атуте удалось взять под
контроль все рейсы из Лос-Анджелеса обратно в Хай-Сити. Они не смогли найти рейс Цзи
Нуана, но я боюсь, что он посадил своих людей на все рейсы. Они, должно быть, спрятались в
салоне самолета и готовы забрать Цзи Нуана".

Они знают, что могут угрожать вам только Цзи Нуань, поэтому они будут пытаться всеми
возможными способами похитить ее. Я только что получил новости. Цзи Нуань уже села в
самолет? Не слишком ли поздно..."

Когда Мо Цзиншэнь ответил на звонок, он увидел, как трое телохранителей вышли из
аэропорта, но не увидел Цзи Нуань. Он знал, что Цзи Нуань была похищена.

--

На Лос-Анджелес обрушилась песчаная буря. Ветер и земля, казалось, окрасили весь мир в
желтый цвет. Все было в тумане, пока не стемнело.

Посланные им люди не нашли никаких сведений о ее местонахождении.



Мо Цзиншэнь стоял у окна, а люди за его спиной молчали, не решаясь произнести ни слова.
Все с тревогой ждали каких-либо новостей от других.

Глядя на желтый песок в небе, Мо Цзиншэнь почти не мог дышать. В его голове проносились
картины того, как она нежно прижималась к нему накануне вечером. Три года спустя она
наконец показала ему свою мягкую, женственную сторону и прошептала в его объятиях, что
вернется с ним в Сад Ю после того, как он вернется в город Хай. Ее глаза были полны смутного
предвкушения.

"Господин Мо... Люди Атуты застали нас сегодня врасплох. Они знали, насколько важна
госпожа Мо. Боюсь, они намеренно отнимают у нас время и силы, похищая ее..." К, который
только что вернулся извне, поспешил войти.

Мо Цзиншэнь бросил сотовый телефон на стол и поднял руку, чтобы потереть меж бровей, но
не смог расправить складки, которые становились все глубже между его бровями.

Внезапно телефон, брошенный на стол, зазвонил. Внезапный звук заставил его замереть, и он
перевел взгляд на номер на экране. Это был ее номер.

Мо Цзиншэнь моргнул, догадываясь, кто звонил. Он поднял трубку, прижал ее к ушам и
холодно сказал, пока другая сторона не заговорила: "Скажи мне, что ты хочешь. Не причиняй
ей вреда".

"О, мистер Контроль, вы действительно умны. Вы догадались, что это я, даже не услышав моего
голоса..."

Это был тот же глубокий, хриплый голос, словно запятнанный дымом битвы.

Мо Цзиншэнь узнал, что это голос Атуты, и его лицо сразу же потемнело.

Все эти дни он прятался за спинами своих людей. Теперь же он вышел лично и похитил Цзи
Нуань.

Атута был злобным и безжалостным человеком. Все его враги заканчивали жизнь плачевно.

"Атута, это Лос-Анджелес, а не твоя территория в Камбодже. Я предупреждаю тебя, чтобы ты
не действовал необдуманно. Я заставлю тебя поплатиться, если моя женщина потеряет хоть
прядь волос". Мо Цзиншэнь держал телефон без всякого выражения на лице и холодно смотрел
на желтый песок по всему небу.

"Я, конечно, знаю, что это Лос-Анджелес. Если бы это было не так, неужели вы думаете, что я
буду угрожать вам, похищая вашу женщину?" Мужчина сбоку усмехнулся, переведя взгляд на
Цзи Нуань, которая медленно просыпалась в углу темного склада. Он холодно сказал: "О, твоя
женщина проснулась. Она прекрасна. Я не ожидал, что она будет такой красивой. Контроль,
как у тебя хватило духу бросить такую красавицу три года назад? Это ведь она выстрелила
Акибу в спину в Камбодже, не так ли?".

Лицо Мо Цзиншэня почти застыло. "Что ты с ней сделал?"

"Ничего. Мы просто закрыли ей рот и нос платком с наркотиком, прежде чем вынести ее из
туалета в самолете, и до сих пор держали ее в коме, но она очнулась. Она открыла глаза... она
смотрит на меня. Ее глаза полны страха и паники. Она выглядит удивленной и испуганной..."



Голос мужчины был холодным и злобным, и он вдруг холодно рассмеялся. "Мистер Контроль,
эта женщина много значит для вас, не так ли?"

Синие вены на лбу Мо Цзиншэня вздулись. Он резко развернулся и взглядом подал знак
стоящим позади него людям. К немедленно приказал им достать ноутбук, который они
приготовили для поиска местоположения сигнала с мобильного телефона Цзи Нуань.

Однако через дюжину секунд на экране компьютера появилась надпись "Невозможно
выполнить поиск".

"Почему вы молчите, мистер Контроль? Вы ищете местоположение сигнала? Вы забыли, кто я
такой? Я, конечно, заблокировал сигнал, прежде чем звонить вам.

Боюсь, вас ждет разочарование, если вы захотите узнать ее местонахождение по телефону...".

http://tl.rulate.ru/book/29657/2086719


